Перевод с английского

[Печать]                                  РЕГИСТРАЦИОННЫЙ ОТДЕЛ ГОРОДА  БОСТОНА
ГРАФСТВО САФФОЛК, СОДРУЖЕСТВО МАССАЧУСЕТС, СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ

Свидетельство R № 17805
Я, нижеподписавшийся, настоящим удостоверяю, что я являюсь Регистратором города Бостона,  и я также удостоверяю, что нижеследующие данные зарегистрированы в записях о рождениях, браках и смертях, хранящихся в указанном городе в соответствии с законодательством.

	РЕБЕНОК
	3. Мес-то рож-дения
	3с. Город

Бостон
	Содружество Массачусетс

Департамент общественного здравоохранения

Бюро записи актов гражданского состояния и статистики

Стандартное свидетельство о рождении
	Для использования учреждениями штата

	
	
	3b. Графство

Саффолк
	
	3d. Регистрационный номер

             0000

	
	               3a. Название медицинского учреждения или адрес дома

ххххххххххх хххххххххххх
	

	
	Имя            4a. Первое                               4b. Среднее                                 4c. Фамилия

                    хххххх                                         ххххххх                                        хххххххх

	
	5. Пол

ххххх
	6a. Количество

        хххх
	6b. Порядок рождения

----------------
	7. Время

00 час 00 мин.
	8. Дата рождения

00 июля 0000 г.

	ЗАВЕРИТЕЛЬ
	9a. Имя

    хххххххх хххххххх
	9b. Должность

 доктор медицины

	
	9с. Заверение

 при рождении
	9d. Номер лицензии

            00000

	
	9e. Номер дома и улица                        9f. Город                      9g. Штат                        9h. Индекс

    0000 ххххх ххххххх                            ххххххх                    Массачусетс                     00000

	МАТЬ
	Имя   10a. Первое         10b. Среднее                  10с. Фамилия                    10d. Фамилия в девичестве

             ххххххххх                  хххххх                        ххххххххх                              ххххххххх

	
	Место рождения       11a. Город                    11b. Штат/Страна 

                                   хххххххх                           ххххх    
	12. Дата рождения

      00 хххх 0000 г.

	
	Место жительства 13a. Номер дома и улица    13b. Город   13с. Графство       13d. Штат         13e. Индекс

(Не указывайте  0000 ххххх ххххх хххххх,       хххххх              хххххххх          Массачусетс         00000

почтовый адрес)                 

	ОТЕЦ
	Имя     14a. Первое                             14b. Среднее                               14с. Фамилия

                 хххххх                                   хххххххх                                   ххххххххх

	
	Место рождения        15a. Город                    15b. Штат/Страна

                                        ххххххххх                    ххххххх                                              
	16. Дата рождения

      00 хххх 0000 г.

	ИНФОРМАТОР
	17a. Я (мы) удостоверяю (ем), что личная информация, указанная выше, является правдивой и правильной

/Подпись/ хххххххх, хххххх хххххх
	17b. Степень родства к ребенку

мать/отец

	
	17с. Дата подписания

00 хххх 0000 г.
	17d. Почтовый адрес       Номер дома и улица      Город        Штат        Индекс

(если отличается от

указанного в п. 13)                     ------------

	КЛЕРК
	18. Дата внесения записи

00 ххххххх 0000 г.
	19. Приложение направлено в архив (дата)
	20. Клерк/регистратор

/Подпись/ Джудит А. МакКарти

	21. Для использования Департаментом 

      общественного здравоохранения
	


	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Я также удостоверяю, что записи 

актов гражданского состояния 

следующих городов находятся в

 силу присоединения, в ведении

 Регистратора г. Бостона:

Присоединен

Ист Бостон                                    1637

Саут Бостон                                  1804

Роксбери                                       1868

Дорчестер                                     1870

Чарлстон

Брайтон                         }              1874

Вест Роксбери

Гайд Парк                                     1912
	Подписал и удостоверил печатью
ГОРОДСКОГО РЕГИСТРАТОРА

 00 ххххххх 0000 года
 Джудит А. МакКарти, Городской регистратор

В соответствии с гл. 314 Закона 1892 «удостоверения и подтверждения, сделанные помощником городского Регистратора имеют ту же силу и действие, как если бы они были сделаны городским Регистратором».
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